Dohoda o éerpani prostriedkov Fondu technickej asistencie a fondu pre bilateralne
vzt'ahy na narodnej urovni v ramci Finanéného mechanizmu EHP a Nérskeho
finanéného mechanizmu v programovom obdobi 2009 - 2014 ¢. 300/2012

Zmluvné strany:

nazov: Urad vlady Slovenskej republiky

v mene ktorého kona:  Ing. Igor Federi¢, veduci Uradu viady Slovenskej republiky

sidlo: Né&mestie slobody 1, 813 70 Bratislava

ICO: 00151513

(dalej len ,UV SRY)

a

nazov: Ministerstvo financii Slovenskej republiky

v mene ktorého kona: Ing. Peter KaZimir, podpredseda vlady a minister financii Slovenskej republiky
sidlo: Stefanovicova 5, 817 82 Bratislava 15

ICO: 00151742

(dalej len ,MF SR*)

(dalej spolo€ne ako ,zmluvné strany*)

uzavreli

tuto dohodu:

Clanok 1
Predmet a uc¢el Dohody

Predmetom tejto dohody je Uprava pravidiel a postupov pri Cerpani finanénych prostriedkov z Fondu technickej
asistencie a fondu pre bilateralne vztahy na narodnej Urovni v ramci Finanéného mechanizmu EHP a Norskeho
finanéného mechanizmu v programovom obdobi 2009 — 2014 medzi UV SR v pozicii Narodného kontaktného
bodu (dalej len ,NKB®), MF SR v pozicii certifikaéného organu — sekcia eurdpskych a medzinarodnych zalezitosti
(dalej len ,CO*) a MF SR v pozicii organu auditu - sekcia auditu a kontroly (dalej len ,OA").

Clénok 2
Vyklad pojmov

Pojmy uvedené v tejto dohode je potrebné vykladat v sulade s dokumentmi, ktoré upravuju implementéciu
Finanéného mechanizmu EHP a Nérskeho finanéného mechanizmu v programovom obdobi 2009 — 2014, najma
v sulade s Nariadenim o implementacii Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru 2009 -
2014 a s Nariadenim o implementacii Nérskeho finanéného mechanizmu 2009 — 2014 (dalej spolo¢ne len ako
,Nariadenia®).

Clanok 3
Pravny zaklad



Pravny zaklad tejto dohody tvori Dohoda medzi Vyborom pre finanény mechanizmus a Ministerstvom
zahraniénych veci Norskeho kralovstva a Uradom vlady Slovenskej republiky o financovani technickej asistencie
a fondu pre bilaterélne vztahy na nérodnej uUrovni, uzavreta dia 25.5.2012 (dalej len ,Dohoda o financovani
technickej asistencie®).
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Clanok 4
Celkové opravnené vydavky

Celkové opravnené vydavky Fondu technickej asistencie su 1 425 000,00 eur a su financované nasledovne:

a) zFinan¢ného mechanizmu EHP méze byt financovanych maximalne 575 250,00 eur,

b) z Nérskeho finanéného mechanizmu méze byt financovanych maximaine 636 000,00 eur,

c) zprostriedkov tatneho rozpoCtu Slovenskej republiky mdze byt financovanych maximalne 213 750,00
eur.

Podiel celkovych opréavnenych vydavkov NKB na tychto vydavkoch tvori 954 412,00 eur. Tento podiel je

financovany nasledovne:

a) zFinan¢ného mechanizmu EHP mdze byt financovanych maximaine 385 281,06 eur,

b) z Nérskeho finanéného mechanizmu méze byt financovanych maximaine 425 969,14 eur,

c) zprostriedkov Statneho rozpoCtu Slovenskej republiky modZze byt financovanych maximéalne
143 161,80 eur.

Podiel celkovych opravnenych vydavkov OA tvori 235 294,00 eur.

Podiel celkovych opravnenych vydavkov CO tvori 235 294,00 eur.

Podiely CO a OA sU financované nasledovne:

a) z Finanéného mechanizmu EHP méze byt financovanych maximalne 94 984,47eur,

b) z Nérskeho finanéného mechanizmu méze byt financovanych maximalne 105 015,43 eur,

c) zprostriedkov Statneho rozpoCtu Slovenskej republiky. moze byt financovanych maximalne
35 294,10 eur.

Celkové opravnené vydavky Bilateraineho fondu na nérodnej urovni predstavuju 403 750 eur asu

financované nasledovne:

a) zFinanéného mechanizmu EHP mdze byt financovanych maximaine 191 750,00 eur,

b) z Ndrskeho finanéného mechanizmu méze byt financovanych maximalne 212 000,00 eur.

Clanok 5
Platby

Financovanie vydavkov Fondu technickej asistencie a Bilateralneho fondu na narodnej Urovni prebieha

prostrednictvom zalohovych platieb, priebeznych platieb a zaverecnej platby.

Statny rozpoget Slovenskej republiky sa na financovani opravnenych vydavkov Fondu technickej asistencie

podiela podielom spolufinancovania vo vySke 15%. Tento podiel sa oznaduje ako zodpovedajuci podiel

spolufinancovania.

Statny rozpoget Slovenskej republiky sa nepodiela na financovani opravnenych vydavkov Bilateraineho

fondu na n&rodnej urovni.

Zalohova platba poskytnuta Uradom pre finanény mechanizmus v jednej alebo dvoch tranziach vo vyske

142 117,00 eur sa rozdeli nasledovne:

a) sumu 92 189,00 eur zo zalohovej platby na financovanie vydavkov Fondu technickej asistencie prevedie
CO na ucet NKB uvedeny v odseku 6 tohto ¢lanku do 15 pracovnych dni od prijatia zalohovej platby

b) sumu 53 833,00 eur zo zalohovej platby na financovanie vydavkov Bilateraineho fondu na narodne;
urovni prevedie CO na ucet NKB uvedeny v odseku 6 tohto ¢lanku do 15 pracovnych dni od prijatia
zalohovej platby,

c) sumu 27 200,00 eur zo zalohovej platby na financovanie vydavkov Fondu technickej asistencie si
ponecha CO na financovanie vydavkov CO, resp. prevedie na u¢et CO ako prijimatela na financovanie
jeho vydavkov,

d) sumu 22 728,00 eur zo zalohovej platby na financovanie vydavkov Fondu technickej asistencie prevedie
CO na ucet OA na financovanie vydavkov OA.

CO zaroven s prostriedkami podla pismena a), ¢) a d) predchadzajliceho odseku prevadza aj zodpovedajuci

podiel spolufinancovania na ucet uvedeny v odseku 6 tohto ¢lanku a na Gcet prijimatefa CO a OA.



CO je povinny v lehote do 15 pracovnych dni od prijatia priebeznej platby a zavereCnej platby previest sumu
oCakavanych vydavkov (oCakavané vydavky v zmysle ¢lanku 8.3, bod 9 Nariadeni) NKB na Fond technickej
asistencie a Bilateralny fond na narodnej Urovni, ktoré boli uvedené v priebeznej financnej sprave (dalej len
LIFR®) alebo v zaverecnej programovej sprave na Uéet, ktorého idaje UV SR oznami CO.

CO z priebeznej platby a zavereénej platby prevedenej z Uradu pre finanény mechanizmus neprevadza NKB
sumu, ktoru tvori stcet oakavanych vydavkov CO a OA (,proposed expenditure® v zmysle ¢lanku 8.3, bod 9
Nariadeni), ktoré boli uvedené vIFR alebo vzavereCnej programovej sprave. Zodpovedajlicu sumu
finanénych prostriedkov nasledne prevadza na uéet OA na financovanie vydavkov OA a na uéet CO ako
prijimatela na financovanie jeho vydavkov.

Ak Urad pre finanény mechanizmus znizil sumu o&akavanych vydavkov, rozdeli sa platba sivisiaca
s Fondom technickej asistencie podfa percentualnych podielov vypoCitanych vzmysle ocakavanych
vydavkov uvedenych v prislusnej IFR.

Ak je mozné identifikovat, ktorého zo subjektov podia &lanku 4, ods. 2, 3 a 4 sa zniZenie sumy o€akavanych
vydavkov tykalo, predchadzajuci odsek sa neuplatni a CO realizuje znizenU platbu suvisiacu s Fondom
technickej asistencie prislusSnému subjektu.

Clanok 6
Zuctovanie platieb

CO a OA predlozia do 15 pracovnych dni od uplynutia prisludného reportovacieho obdobia elektronicky NKB
zoznam vydavkov, ktoré boli zrealizované v tomto reportovacom obdobi. Tieto vydavky sa oznacuju ako
zrealizované vydavky.

CO a OA samostatne predkladaju zoznam vydavkov na formuléri uvedenom v prilohe €islo 1 tejto dohody
(dalej len ,zoznam vydavkov®).

NKB je opravneny znizit vySku zrealizovanych vydavkov v pripade, ak preukaze, Ze tieto vydavky nie su
v stlade s Dohodou o financovani technickej asistencie a/alebo s rozpoctom Fondu technickej asistencie,
pricom bezodkladne po zisteni takejto skutoCnosti kontaktuje CO a/alebo OA, aby v lehote do 5 pracovnych
dni predlozil pozadované podklady za UCelom odstranenia zistenych nedostatkov. NKB po dohode
a vzajomnom odsthlaseni s CO a/alebo OA mdze tuto lehotu prediZit alebo skratit.

NKB schvali, neschvali alebo zniZi sumu vydavkov zrealizovanych CO a OA a predloZi IFR certifikacnému
organu v sulade sc¢lankom 4.3.1, bod 1 Systému financovania a finanéného riadenia Finan¢ného
mechanizmu EHP a Nérskeho finanéného mechanizmu pre programové obdobie 2009 — 2014.

Pred zniZzenim vySky zrealizovanych vydavkov je NKB povinny komunikovat s CO a OA o moznosti
doplnenia chybajucich dokumentov alebo inom spdsobe, akym je mozné odstranit’ zistené nedostatky.

CO a OA predloZia NKB su¢asne so zoznamom vydavkov elektronicky do 15 pracovnych dni od uplynutia
prislusného reportovacieho obdobia navrh sumy o€akavanych vydavkov na nasledujlice reportovacie
obdobie, vratane zddvodnenia v anglickom jazyku.

UV SR je po konzultacii s CO alebo OA opravneny sumu o&akavanych vydavkov zvysit alebo znizit.

V pripade, ak NKB nepredioZi IFR certifikatnému organu v€as z dévodu vlastného pochybenia, ¢oho
ddsledkom bude uplatnenie postupu podlfa ¢lanku 8.3, bodu 5. druhej vety Nariadeni, nesie NKB
zodpovednost za vietky vydavky, ktoré UFM neuhradi CO a OA.

V pripade, ak CO nepredlozi Uradu pre finangny mechanizmus IFR véas z dévodu vlastného pochybenia,
¢oho dbsledkom bude uplatnenie postupu podfa ¢lanku 8.3, bodu 5. druhej vety Nariadeni, nesie CO
zodpovednost za vietky vydavky, ktoré UFM neuhradi NKB a OA.

Clanok 7
Opravnenost a preukazovanie vydavkov

Opravnenost vydavkov je stanovena Dohodou o financovani technickej asistencie a rozpoCtom, ktory tvori jej
prilohu.

Vydavky CO a OA musia byt podloZené Uctovnymi dokladmi a podpornou dokumentaciou.

CO a OA suhlasi stym, ze NKB a organy uvedené v dohode o financovani technickej asistencie mézu
v priestoroch MF SR vykonat overenie na mieste.



>

Predmetom overenia je overenie zrealizovanych vydavkov a spinenie podmienok stanovenych v dohode o
financovani technickej asistencie a v tejto dohode.

Pocas overenia na mieste su CO a OA povinni poskytnit organom podia bodu 3 tohto ¢lanku primeranu
sucinnost.

Pre ucely overenia na mieste zo strany NKB preukazuje CO a OA mzdové vydavky prostrednictvom
dokumentu, z ktorého je zrejmy podiel pracovného €asu prisludnych zamestnancov CO a OA na celkovom
fonde pracovného ¢asu.

Pre Uc€ely overenia na mieste zo strany NKB preukazuje CO a OA cestovné vydavky kdpiou schvaleného
vyUctovania pracovnej cesty.

Pre ucely overenia na mieste zo strany NKB preukazuje OA vydavky, ktoré vzniknu spravam financne;
kontroly na z&klade dokladov, ktoré mu boli predlozené sprdvami finanénej kontroly. Tymito dokladmi su
doklad o Uhrade vydavkov z prostriedkov OA prisludnej sprave finan¢nej kontroly, vykazy prac prislusnych
pracovnikov spravy finanénej kontroly a vypocet sumy poskytnutych cestovnych ndhrad pracovnikom spravy
finan¢nej kontroly.

Iné vydavky sa preukazuju képiami Uctovnych dokladov a podpornej dokumentacie v sulade s internymi
predpismi MF SR, CO alebo OA.

Cléanok 8
Aktualizacie a zmeny rozpoctu

CO a OA su povinné prediozit UV SR elektronicky rozpocet vydavkov Fondu technickej asistencie na
nasledujuci kalendarny rok najneskor do 15. septembra predchédzajuceho roku.

CO a OA su opravnené vykonat' presuny medzi rozpoCtovymi polozkami CO alebo OA v ramci rozpoétu,
ktory tvori prilohu Dohody o financovani technickej asistencie do kumulativnej vydky 10% zo sumy dane;
poloZky.

CO alebo OA su opravnené vykonat presuny medzi vydavkami OA a CO do vysky 10% zo sumy vyclenene;
pre organ auditu a certifikaény organ, a to so suhlasom NKB.

NKB poskytne suhlas s presunmi podla predchadzajiceho bodu, ak s tymito presunmi sthlasi CO aj OA.

V pripade presunov presahujlcich limity stanovené v ods. 2 a 3 tohto ¢lanku je CO alebo OA povinny
poziadat NKB o schvalenie tychto presunov. Tato Ziadost musi byt dorugena UV SR predtym ako sa zmeny
uskuto€nia alebo inak nadobudnu tc¢innost.

NKB nie je opravneny poziadat Urad pre finanény mechanizmus o zmenu Dohody o financovani technicke;
asistencie, vratane rozpoCtu, bez predchadzajuceho suhlasu CO a OA, pokial ma tato zmena vplyv na
rozpocet, ulohy, povinnosti alebo zodpovednost CO a OA.

Clanok 9
Zodpovednost’ a Ulohy

Zodpovednost aulohy NKB su stanovené v Dohode medzi Vyborom pre finanény mechanizmus a
Ministerstvom zahraniénych veci Nérskeho krafovstva a Uradom viady Slovenskej republiky o financovani
technickej asistencie a fondu pre bilaterélne vztahy na nérodnej trovni.

CO a OA nesu plnu finanéni zodpovednost za vydavky, ktoré boli zrealizované CO a OA a ktoré boli
klasifikované ako neopravnené.

CO a OA nesu plnt zodpovednost, vratane finanénej zodpovednosti za informécie nimi poskytnuté,
poskytnuté ich prostrednictvom alebo v ich mene.

CO a OA su povinni vrétit neopravnené vydavky podla odseku 1 podia pokynov NKB.

Clanok 10
Zaverecné ustanovenia

Tato Dohoda nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a uéinnost driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlQv.

Tato Dohoda zanika péat rokov po odsuhlaseni zavere€nej strategickej spravy prispievatelskymi Statmi.

Tato Dohoda moze zaniknut na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran. V pripade organizacnych
zmien prechadzaju v8etky prava a povinnosti zmluvnych stran na nastupnicke institdcie.



4. Tato Dohoda bola vyhotovena v Siestich rovnopisoch. Dva rovnopisy budl zaslané MF SR.
5. Tuto dohodu je mozné menit len pisomnymi dodatkami podpisanymi cboma zmluvnymi stranami.

V Bratislave, dfa .........c.cccovvenenene V Bratislave, dfa ..................
Za UV SR: ZaMF SR:
_Ing. Igor Federic Ing. Peter Kazimir
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky podpredseda vlady a minister financii Slovenskej
republiky
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